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(3) The master of a foreign fishing vessel entering Malaysian fisheries waters for the purpose mentioned in
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This Agreement shall be open for signature by all States and the other entities referred to in article 1 paragraph 2 (b),
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1. This Agreement shall enter into force 30 days after the date of deposit of the thirtieth instrument of
ratification or accession.

2. For each State or entity which ratifies the Agreement or accedes thereto after the deposit of the thirtieth
instrument of ratification or accession, this Agreement shall enter into force on the thirtieth day following the deposit
of its instrument of ratification or accession.
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41 Article 64 Highly migratory species

1. The coastal State and other States whose nationals fish in the region for the highly migratory species listed in Annex
I shall co-operate directly or through appropriate international organizations with a view to ensuring conservation and promoting
the objective of optimum utillization of such species throughout the region, both within and beyond the exclusive economic zone.
In regions for which no appropriate international organization exists, the coastal State and other States whose nationals
harvest these species in the region shall co-operate to establish such an organization and participate in its work.

2. The provisions of paragraph I apply in addition to the other provisions of this Part.
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46 Article 21, Subregional and regional cooperation in enforcement, id.

1. In any high seas area covered by a subregional or regional fisheries management organization or
arrangement, a State Party which is a member of such organization or a participant in such arrangement may, through
its duty authorized inspectors, board and inspect, in accordance with paragraph 2, fishing vessels flying the flag of
another State Party to this agreement, whether or not such State Party is also a member of the organization or a
participant in the arrangement, for the purpose of ensuring compliance with conservation and management measures for
straddling fish stocks and highly migratory fish stocks established by that organization or arrangement.

47 Article 23 Measures taken by a port State. id.

1. A port State has the right and the duty to take measures, in accordance with international law, to promote
the effectiveness of subregional, regional and global conservation and management measures. When taking such

measures a port State shall not discriminate in form or in fact against the vessels of any State.
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48 Article 33 of the Charter of the United Nations

(1) The parties to any dispute, the continuance of which is likely to endanger the maintenance of international
peace and security, shall, first of all, seek a solution by negotiation, enquiry, mediation, conciliation, arbitration, judicial
settlement, resort to regional agencies or arrangements, or other peaceful means of their own choice.

49 Article 279 of the United nations Convention on the Law of the Sea

States Parties shall settle any dispute between them concerning the interpretation or application of this
Convention by peaceful means in accordance with Article 2, paragraph 3, of the Charter of the United Nations and, to
this end shall seek a solution by the means indicated in Article 33, paragraph 1, of the Charter.

50 Article 27 of the Agreement

States have the obligation to settle their disputes by negotiation, inquiry, mediation, conciliation, arbitration,
judicial settlement, resort to regional agencies or arrangements, or other peaceful means of their own choice.

51 Article 28 Prevention of disputes, id.

Sates shall cooperate in order to prevent disputes. To this end, States shall agree on efficient and expeditious
decision-making procedures within subregional and regional fisheries management organizations and arrangements and
shall strengthen existing decision-making procedures as necessary.

52 Article 29 Disputes of a technical nature, id.

Where a dispute concerns a matter of a technical nature, the States concerned may refer the dispute to an ad
hoc expert panel established by them. The panel shall confer with the States concerned and shall endeavour to resolve

the dispute expeditiously without recourse to binding procedures for the settlement of disputes.
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54 @ Article 8 (4) of the Agreement

55 9 Article 8 (3), id.
56 9 Article 10 (b), id.
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